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KARAY TURKLERI VE DIiLLERIi
KARAY TURKS AND THEIR LANGUAGES

Murat KOCAK™

Ozet

Koklerini Hazar Imparatorlugu’ndan alan Karay Tiirkleri VIII. asirda Islamiyet,
Hristiyanlik, Musevilik ve diger dinlerin bir arada bulundugu cografyada yasarken XIV.
asrin sonlarinda Polonya ve Litvanya’ya gitmisler ve giiniimiiz Karaylarinin o topraklardaki
ana unsurlarin1 olusturmuslardir. Bu kadar farkli cografyada farkli kiiltiirlerle karsilasan
Karay Tiirklerinin dilleri de bundan etkilenmis ve Kipgak Tiirk¢esi grubunda yer alan
Karayca; [branice, Arapca, Farsca, Lehge, Litvanca, Rusga gibi dillerden hem leksik hem
de sentaktik alintilar yapmustir. Degisik kiiltiirlerle karsilasip etkilesen Karay Tiirkleri XIV.
asirdan beri niifuslar1 azalsa da, Karayca bir egitim dili olmasa da, diger Tiirk gruplarindan
uzak sinirlarda bulunsalar bile dillerini korumay1 basarmiglardir ama; giiniimiizde Kirim
agz1 Karaycasi asimile olmus, yasayanTrakay ve Hali¢ agzin1 konusurlarin sayist da ¢ok
azalmistir. Bu ¢alismada, Karay Tiirklerinin kdkenleri, inanglar1 ve dilleri ana hatlariyla
incelenerek degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Karay Tiirkleri, Karaylar, Karayca, Kirim, Trakay, Halig-
Lutsk.

Summary

Karay Turks who took their roots from the Caspian Empire VIII. Century while
living in the geography where Islam, Christianity, Judaism and other religions coexist in the
centuries, they went to Poland and Lithuania in the end of the century and formed the main
elements of the land of today's Karays. The language of the Karay Turks who encountered
different cultures in such different geographies was also affected by this, and Karay
Turkish, who is in the group of Kipgak Turkism, it has made both lexical and syntactic
quotations from languages such as Hebrew, Arabic, Persian, Polish, Lithuanian, Russian.

Karay Turks encountered and interacted with different cultures in the history. Even
though the population of Karay has been decreasing, even if Karaim Turkish not a language
of education, even if they are located at distant borders from other Turkish groups they
have managed to maintain their languages.

Nowadays the Crimean dialect has been assimilated, and the number of the people
speaking Trakay and Halich-Lutsk has decreased. In this study, the origins, beliefs and
languages of the Karay Turks were examined and evaluated.

Keywords: Karay Turks, Karays, KarayTurkish, Crimea, Trakai, Halich-Lutsk.
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Giris

Kaynaklarda “Karay, Karaim ve Caraite” gibi farkli terimlerle
karsilastigimiz kelime etimolojik olarak; Ibranice’dexnp (kara) (okudu)
fiilinden gelmekte olup o°%1p (karaim) kelimesi de ‘okuyucular’ anlamina
karsilik gelmektedir. Hazar devletinin varisleri olarak kabul edilen Karay
Tiirkleri, Karay inancina sahip, ¢ogunlukla Litvanya, Polonya, Ukrayna,
Kirim ve Istanbul’da yasamaktadirlar. Sayilar1 her gegen giin azalmakta ve
Karay Tiirk¢esi’ni konusur sayis1 da sadece yasl niifusla sinirli kalmaktadir.
Yapilan leh¢e smiflamalarinda Kipgak grubuna ait olan Karay Tiirkgesi
Hali¢-Lutsk, Kirim ve Trakay olmak iizere ii¢ agiza ayrilmaktadir.Eski
Tiirk¢e unsurlar1 barindirmast ve Kipgak-Oguz dil 6zellikleri gdstermesi
bakimindan Tiirkoloji’de dnemli bir yere sahiptir.

Calismanin birinci boliimiinde Karaylarin kdkenleri aktarilip Hazar
Tiirkleri ile olan iligkisine dikkat c¢ekilecektir. Ikinci béliimde, Karay
inancinin dogusu, Hazar Tiirklerinin bu inanc1 kabul etmesi ve Yahudilik ile
Karaylik arasindaki farklar ortaya konacaktir. Calismanin son boliimiinde
Karay Tiirk¢esi’ninHalig-Lutsk, Kirim ve Trakayagizlar1 arasindaki farklara
deginilecektir.

1. Hazarlar ve Varisleri Karay Tiirkleri

“VIL-XI. Yizyillar arasinda Karadeniz ile Kafkas daglarinin
kuzeyinde ve Idil (Volga) nehri dolaylarinda hiikiim siiren bir Tiirk devleti.”
(Tasagil 1998:116) olarak tanimlanan Hazar kaganligi donemin en stratejik
bolgelerine komsu; Bizans ve Araplarla yaptigi siyasi iliskilerle de tarihte
onemli bir yere sahiptir.

Bati Goktirk Devleti yikilinca (630) bagimsizligim1  kazanan
Hazarlarin simirlar1 zamanla genislemis Bizans ve Araplarla iligkileri
baslamistir. 860 yilindan sonraki Pegenek ve Uzlarin akinlariyla
zayiflamaya baglayan Hazar Devleti 1000 yilindan itibaren de dogudan
gelen Kuman-Kipgak baskilariyla giictinii yitirmis ve XI. ylizyilda ortadan
kalkmistir. (Tasagil, 1998:116-120) Hazar Devletinin ulastigi simirlart
simdiki cografi tamimlamalara gore; batida Ukrayna'dan doguda Aral
goliine, glineyde Azerbaycan'dan kuzeyde Tataristan'a kadar c¢izebiliriz.
(Karatay, 2005:1)

Hazar ismi; Arapga'da Hazar, Ibranice'de Xazar/Qazar/Xozar,
Farsca'da Hazar, Grekg¢e'de Xazar-oi, Rusca’da Kozar/Kozari/Kozarin,
Gilirciice'de Xazar-i, Ermenice'de Xazir-K', Latince'de
Chazari/Chaziri/Gazari/Caziri, Macarca'da Kazar/Kozar, Cince'de Ho-sa
olarak telaffuz edilir (Golden, 2006:145).
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Karay Tirkleri'nin Hazarlarla olan baglantisini oncelikle inang sistemine
bakarak incelemek gerekir. Hazar devletinde hosgorii ortaminin yaygin
oldugu birgok kaynakta gosterilmektedir. Islam tarihgisi Mes'adi Hazar
devletindeki bu ortami soyle aktarmistir (Karatay, 2005:127):

“...Hazar Dbagkentindeki yedi hakim bulundurma Aadetine
bakilmalidir: iki Hristiyanlar i¢in, iki Musevi Hukuku'nu izleyenler i¢in, iki
Miisliimanlar i¢in ve bir de Putperestler (Samancilar) igin.”

Hazar Imparatorlugu’ndaki bu inanislar icinde Yahudi inanci dikkat
cekmektedir. Hazar Kagani Bulan'in VIIL. yiizyilda Yahudiligi segcme nedeni
siyasi nedenlere baglanmaktadir. Miisliimanlig1 segcmesi durumunda Bagdat
halifesinin niifizu altina girecek olmasi, diger taraftan Hristiyanlig1 segmesi
durumunda da Bizans Imparatorlugu'nun etkisiyle hareket edecek olmasi
nedeniyle o donemde siyasi olarak etkin olmayan Yahudiligi se¢mesi genel
olarak kabul edilen goriistiir.

XI. yiizyilda Hazar Tiirkleri Kirim'da giiglerini kaybettikten sonra
Hazarlarin  varisleri olarak goriillen Karay Tiirkleri Bahgesaray
yakinlarindaki Kirk Yer Kasaba Kalesi merkezli prenslik olarak varliklarini
korumuslardir (Kalafat, 1999: 80). Hazar sonrasi donemde bile Bati
kaynaklar1 Kirim i¢in ‘Gazaria’ terimini kullanmistir (Karatay, 2005:3).

Gilinlimiizde, etnik olarak Tiirk olan Karaylar; Polonya, Litvanya,
Ukrayna, Rusya ve Istanbul’da yasamaktadirlar. XIV. yiizyila kadar Kirim
ve c¢evresinde yasayan Karay Tirklerinden bir kismi 1397-1398 wyillar
arasinda Litvanya Grandiikii Vitoldtarafindan Altin Ordu ile yaptig1 siyasi
miicadele sonucu Litvanya-Polonya-Ukrayna topraklarina getirilmistir.
(Ozii-Tiirk Belgeseli, http://www.ozu-turk.com)

Litvanya ve Polonya'nin birlesik oldugu dénemlerde Karay Tiirkleri
saray muhafizlig1 gorevini tstlenmisler ve vefali hizmetleri sonucu onlara
ayricaliklar verilerek, adetlerini, dinlerini, dillerini korumalar1 saglanmistir
(Dubinski, 1994:141).

2. Karay inanai

2.1.Yahudilik ve Karay Inanci

Karay Tirklerinin inanct Yahudi dininin bir mezhebi olarak
gosterilmektedir. Ancak, Yahudi dininden cok biiyiik farklarla ayrildig:
goriilmektedir. Kelimelere verilen anlam karmasalari nedeniyle, Karay
inancinin Ozelliklerine deginmeden Once, ©Onemli dini terminolojiden
bahsetmek gerekir.

Yahudi kelimesi, Hz. Yakub'un en biiyiik oglunun adi ‘Yuda’ veya
‘Yehuda’dan geliserek ortaya c¢ikmistir (Tanyu, 1976:28). Yahudi
inancinda, Hz.Yakub'a Tanr1 tarafindan ‘Israil’ admm verildigi ifade
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Edilmektedir (Ors, 1966:41). Israil adinin anlanm1 kimi kaynaklarda karsilig
olmayan (Ors, 1966:42), bir kelime olarak gosterilirken ¢ogu kaynakta
‘Allah i¢in miicadele eden’ (Bertholet, 321), ‘savasan Tanr1’ (Tanyu, 1976:
28) veya ‘giireste Tanr1’y1 yenen’ (Dinler Tarihi Ansiklopedisi, 1999: 241-
320) olarak anlamlandiriimaktadir.Bu tanimlamalar dikkate alindiginda
Beni Israil (Israilogullar1) ve Yehuda isminden gelisen Yahudi kelimesinin
ayni kavmi ifade etmek i¢in kullanildig1 goriiliir.

Tiirkiye'de kullanilan ‘Musevi’ kelimesi ise; ‘Musa Peygamberin
dininden olan kimse’ (Tiirkge Sozliik, 1998: 1032) olarak agiklanmakta ve
Yahudi kelimesinin anlamiyla es degerde tutulmaktadir. ‘Eski Yahudilere
verilen ad’ (Tiirkge Sozliik, 1998: 1593) olarak tanimlanan brani kelimesi
de genis anlamda ‘wrmagin Obiir kiyis1 adamlar’’, ‘Gte  yanin
insanlar1’(Tanyu, 1976: 28) olarak kaydedilmektedir.

2.2. Kutsal Kitap

Tanah (Eski Ahit); Tora, Nevi’im ve Ketuvim kelimelerinin bas
harflerinden olusarak bu {i¢ kitabin tamamini iginde barindiran kutsal
kitaptir. (https://www.jewishvirtuallibrary.org/)

° Tora: Tekvin, Cikis, Levililer, Sayilar ve Tesniye’den olusmaktadir.
J Nevi’im(Peygamberler)
o Ketuvim (Kitaplar)

Yahudi 6gretilerine Tora adi verilmektedir. Tora, Arapga Tevrat'in
karsilig1 olup dar anlamda Hz. Musa'ya verilen kitaba, genis anlamda ise
Yahudi 6gretilerinin biitiiniine verilen addir. Tora, yazili ve sifahi olarak
ikiye ayrilmaktadir. Yazili Tora, Sind daginda Allah tarafindan Hz. Musa'ya
verilen bes kitap ve bunlarin ekleridir. Sifahi Tora ise, Hz. Musa'ya atfedilen
ve onun ifade ettigi kabul edilen sozleri ve Tora'nin tefsirini iceren yazili
Tora'nin tamamlayicist durumundaki kitaplardir (Kutluay, 2001:164).

Tanah’in tefsiri mahiyetindeki diger kitaplar1 soyle smiflandirabiliriz:

(Adam, 2010: 25-31).

. Misna: MS II. ylizyilldaRabbiYehuda Ha-Nasi tarafindan Tora'nin
tefsiri seklinde derlenip yaziya gecirilen kitap.

o Tosefta: Ilave anlaminda olup Misna'da yer almayan tefsir ve
gorilisler bulunmaktadir.
o Talmud: Kelime anlam1 6grenme, ¢alisma olup diger eksik tefsirleri

muhtevasinda toplayan kitaptir.
. Midras: Kelime anlami; ¢alisma, yorumlamadir (MO 1. - MS XIV.
asir).
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. Zohar: MS II. yiizyilda yazilmaya baslanan ve Yahudi mistisizminin
temel kaynagini olusturan kitaptir.

Karay inancinda Tora'y1 kabul edip ondan sonra olusturulan tefsir
mabhiyetindeki Misna, Tosefta ve Talmud gibi sifdhi kaynaklara inanmamak
esastir.

Ayrica, birgok eserde drnegine ¢ok rastlanan ‘on séz/on sez’ olarak
Karayca'da karsilik bulan ‘on emir’ de Karay inancinda biiyiik yer tutar. On
Emir Tevrat'ta su sekilde yer almaktadir (Demirel, 2012: 77) :

1. “Ben, Misir iilkesinden, esaret evinden seni ¢ikaran Allah'im,
Rab'bim.
2. Yiiziim 6niinde baska ilahlarin olmayacaktir. Kendine yontulmus bir

simge (suret) ne yukarida gokteki bir seyin, ya da asagida yerdeki bir seyin
ya da yerin altinda sulardaki bir seyin seklinde olan hicbir sey
yapmayacaksin. Onlarin Oniinde secde etmeyeceksin ve onlara hizmet
etmeyeceksin; cilinkii ben, senin Allah'n olan Rab, kiskan¢ bir Allah'im
benden nefret edenlerin iiglincii kusagina ve dordincii kusagina kadar
babalarin giinahin1 ve ogullar iizerinde cezalandiran, ve beni sevenlere ve
buyruklarini koruyanlara, bin kusaga kadar, merhamet eden bir Allah.

3. Allah'in olan Rab'bin adini, bos yere agza almayacaksin; ¢iinkii Rab,
kendi adin1 bos yere agza alan kimseyi cezasiz birakmaz.

4, Sabat giiniinii kutsamak i¢in onu hatirinda tut. Alt1 giin calisacaksin
ve biitiin isini yapacaksin. Fakat yedinci giin, Allah'in olan Rab'bini dinleme
giiniidiir: hi¢bir i yapmayacaksin; ne sen, ne oglun, ne kizin, ne
hizmetkarin, ne cariyen, ne hayvanlarin, ne kapidaki yabanci. Clinkii alt1
giinde Rab gokleri, yeri ve denizi ve onlarin i¢indeki tiim seyleri yaratti ve
yedinci giin dinlendi, bu nedenle Rab dinlenme giiniinii kutsadi ve onu
kutsal kild1.

S. Babana ve anana saygi goster ki Allah'in olan Rab'bin sana verdigi
ilkede giinlerin uzun olsun.

6. Oldiirmeyeceksin.

7. Zina islemeyeceksin.

8. Hirsizlik etmeyeceksin.

9. Komsuna kars1 yalan taniklik yapmayacaksin.

Komsunun evine g6z dikmeyeceksin; komsunun karisina goz
dikmeyeceksin, ne hizmetkarina, ne cariyesine, ne okiizline, ne esegine, ne
ona ait olan hi¢bir seye.”

10. Ayrica Karayligin iman esaslarin1 soyle maddelestirmek miimkiindiir
(Kutluay, 2001: 269):
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1. “Biitiin varliklar1 yaratan Allah’tir.

2. O, alem yaratilmadan once vardi, yardimci ve muavini yoktur.

3. Biitiin alem sonradan yaratilmadir, hadistir.

4. Allah, Miisa’ya Tanah’ta ad1 gecen diger biitiin peygamberlere hitab
etmistir.

5. Miisa’nin koydugu kanunlar haktir.

6. Tevrat’in dilini bilmek dini vecibedir.

7. Yerusalim’deki “Mabed” “Diinya Idarecisi”nin makamidir.

8. Mesih’in gelmesine ve ileride yeniden dirilmeye intizar haktir.

9. Hesap giinii vardir.

10. Bu hesaptan sonra miikafat veya ceza haktir.”

2.3. Yahudi Mezhepleri Icinde Karaylik

Sozlii Tora olusturulurken, Yahudiler arasinda ortaya c¢ikan
yorumlama farkliliklart nedeniyle mezhepler ortaya ¢ikmistir.

MO 1I. yiizyilda Perusim, Sadukim ve Isiyim, MS VIIL. yiizyildan
sonra Karaim (Ananiye) mezhebinin de iginde bulundugu Iseviye,
Yudganiye, Muskaniye ve daha sonralar1 ortaya ¢ikan Kabbala ve Hasidit
hareketlerini Yahudi mezhepleri olarak simiflandirabiliriz (Kutluay, 2001:
212).

Misna ve Talmud'un olugsmasini saglayan Onderlerin Perusim
mezhebinden olmasi dolayisiyla Karay inancinin bu mezhebe muhalefet
olarak ortaya ¢iktig1 diisiintilebilir.Ayrica, Perusim mezhebinde bulunanlara
Rabbaniler denilmekteydi ve Karaylarin ortaya c¢iktigi donemde Perusi
fikirlere sahip insanlar Rabbani ismi ile tekrar organize oldular ve
Karaylarla miicadeleye basladilar (Kuzgun, 1985: 13).

2.4. Karay Adi
Karaim(okuyanlar) adi, Ibranice okumak anlamindaki ‘kara’ fiil kokii ve
+im ¢ogul ekiyle olusan bir kelime olup Karay inancina sahip insanlarin
Tanah1 ¢ok okuduklarimi ifade etmektedir (Sinanoglu, 2001: 424-426).
Etnik olarak Tiirk olan Karaylar kendilerini Karay veya Karaylar olarak
nitelemekte olup kokenlerini Hazar Tiirklerine dayandirmaktadirlar.

Karaylar, Arapc¢a'da Karrai/Karra'in, Kuman-Kipgak Tiirk¢esinde
Karaylar, Bati dillerinde Karaite/Caraime gibi kelimelerle ifade
edilmektedir (Sinanoglu, 2001: 424-426).
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2.4.1. Karay (Ananiye) Inancinin Dogusu ve Yayilisi

Irak, Islam hakimiyetine girdikten sonra, burada bulunan Yahudiler
kendilerine cemaat baskanm1 se¢me hakkina halife tarafindan
gorevlendirilmiglerdir. 760 yilinda bu gorevi iistlenen kisi 6ldiigiinde Anan
ben David ve kardesi Hananya bu gorev i¢in aday olmus ve cemaat baskani
olarak Hananya secilmistir. Anan ben David bu karar1 kabul etmedigini ve
kendisinin bagkan oldugunu agikladigi vakit hilafet makamina bir baskaldiri
diistincesiyle 767 yilinda hapse atilmistir (Kuzgun, 1985: 157).

Hapishane arkadagi EbGiHanifetu'l Numan’dir. Ebi Hanife'nin Anan
ben David’e tavsiyesi soyle olmustur (Kutluay, 2011: 260):

“Tora'nin biitiin muglak ve karisik hiikiimlerini yeni bir tarzda, fakat

Rabbinik goriise tamamen zit bir sekilde ele alip, aciklamaya girismeli ve bu
prensibi yeni bir dini firkanin temeli yapmalidir.”
Rabbani kaynaklara goére Ananiye (Karay) mezhebi boyle dogmustur. Karay
kaynaklar1 ise, bu mezhebin baslangicini Sadukilere(MO'lere) kadar
gotiirmekte ve MS VI. yiizylla kadarKaraylik ile Hristiyanligin aym
oldugunu M.S. VI yiizyildan itibaren Karaylik ve Hristiyanligin
ayrilidigimiifade etmektedirler (Kuzgun, 1985: 159).

Bu ikinci diisiinceye gore Karay mezhebi, ¢ok Onceleri ortaya ¢ikmis
olup Anan ben David bu mezhebi sistemlestirmis ve esaslarini olusturarak
‘Sefer ha Mitsvat’ (Farzlar Kitab1) adli eserinde toplamistir.O donemlerde
Ananiyye mezhebi iken 830'lu yillarda bu mezhebin kati1 kurallari
yumusatilarak adi degismis ve Karaim mezhebi ismini almistir (Kuzgun,
1985:164, Kutluay 2011: 263).

2.4.2. Hazarlarim Karay Mezhebine Girisi

Karay mezhebinin sistemlesmesinden sonra 770'1i yillarda
misyonerlik faaliyetleri ile Irak'ta dogan mezhep; Kudiis, Filistin, Misir,
Suriye, Kuzey Afrika, ispanya, Bizans, Iran, Ermenistan ve Kafkasya'ya
dagilmaya baglamistir (Kuzgun, 1985: 167).

Bu misyonerlik faaliyeti ile Hazarlarin Yahudiligi kabul etmesine
deginmeden dnce ‘Proselystism’ kavramini belirtmek gerekir. Proselystism,
bagka irktan ve dinden olanlarin bir dine kabul edilmesi; non-proselystism
ise bagka irktan ve dinden olanlarin bir dine kabul edilmemesi demektir
(Kuzgun, 1985: 9). Rabbani anlayisa gore Yahudilikte non-proselystism
vardir. Ancak, Karay mezhebinin gelismeye basladigr 8. ylizyilda girisilen
misyonerlik faaliyetleri dikkate alindiginda proselystism o6zelligi gosteren
bir mezhep anlayis1 oldugu anlagilmaktadir. Ayrica, Hazarlarin hangi
Yahudi mezhebini sectikleri konusu tartisiimalidir. A. Zajaczkowski'nin
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Hazar Kiiltiirii ve Varisleri adli makalesinde gosterdigi su 6rnek dnemlidir:

“Biiyiik Sovyet Ansiklopedisi'nin en son baskisindaki, Hazarlarla
ilgili iki makalede (2. baski, Moskova 1957, c.46, s.23: “Kazar Kaganlig1”
ve “Hazarlar”), su sekilde iddiali bir ifade buluyoruz: "8. yy sonuna dogru
Hazarlarin yonetici sinift Karaim inancini benimsedi” (Kuzgun, 1985: 128).

8. yiizyilda III. Leo doneminde, Bizansta var olan Yahudi
diismanligr daha da artmis ve toptan vaftiz olma emri verilmisti (Tanyu,
1978: 55) Bu olay Hazarlarin Yahudiligi se¢melerinden 20 yil kadar
oncedir. Bu olayla birlikte, Bizansta bulunan Yahudilerin bir kism1 Hazar
iilkesine sigimmistir. Hazar iilkesine giden ve Yahudiligi kabul etmelerini
saglayan kisilerden Ishak Sengari'de Bizans Karaylarindan olup Sakaryalidir
(Saffet, 1934:18).

Burada O©nemli olan nokta; Karayligin gelisip misyonerlik
calismalarina baslamalari, Bizansta Yahudi diismanliginin artmasi ve Bulan
Kagan'in Yahudiligi se¢gmesinin benzer donemlere denk gelmesidir.

Islam tarihgisi Mesdi, Hazarlarin Yahudiligi HarunResid'in
halifeligi sirasinda (786-809) kabul ettigini aktarmaktadir (Togan, 397-408)

Ayrica, MS 950-960 yillar1 arasinda Hazar hakani Yusuf ile
Endiiliislii vezir Hasdai ibni Sarpt'ml karsilikli mektuplasmalarinda Bulan
Kagan'in Yahudilige nasil gegtigi anlatiimaktadir®.

Bugilinkii Karay Tiirkleri kendilerini Hazarlarin torunlari olarak
gérmektedir. Litvanya, Polonya, Ukrayna, Kirim, Rusya ve Istanbul'da
yasamakta olan Karaylar, XX. yiizyildan itibaren Karay anne ve babadan
doganlar1 Karay olarak kabul etmektedirler. Niifuslarinin azlig1 da bu kurala
baglanmaktadir.

3. Karay Tiirkgesi
3.1. Karay Tiirkgesi Agizlar1
Ug agiz olarak incelenen Karay Tiirkgesi'nin temelini Kirim agz1
olusturmaktadir. Kirim agzi, Kirnm Tatarcas1 ve Osmanli donemi yazi
dilinin etkisiyle asimile olmustur (Firkovicius, 1996: 14). Trakay ve Halig-
Lutsk agz1 ise XIV. yiizyildan itibaren ortaya ¢ikmugtir. Litvanya Biiylik
Prensi Vitold 1398 yilinda Kirim ve ¢evresine yaptigi seferler sonucu

YEndiiliis Emevi Devlet’inde énce hekim olarak gorev yapmis ve sonra vezirlik, sadrazamlik gibi
Orevleri istlenmis bir Yahudi kimsedir.

“Bulan” ismi Hazar hakan1 Yusuf un Hazar hiikiimdarlarin1 listeledigi mektupta tek Tiirk kokenli
isimdir. Bu ifade bize, Bulan’in din seg¢iminden sonra hiikiimdar olan torunlarinin fbrani adlar1
aldigini gostermektedir (Golden 2006: 196).
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yiizlerce Tatar ve Karay Tirkii’'nii Litvanya’ya getirmistir. Tatar ve
Karaylarin Litvanya topraklarina gelmelerinden 13 yil once, 14 Temmuz
1385°te Polonya (Lehistan) Litvanya ile birlesme anlagmasi yapmistir. Bu
tarihten itibaren de Litvanya prensi Polonya tahtina oturmus ve bu birlik
yaklagik dort yiiz yil siirmistir. XIV. yilizyilda Halicz-Wolyn ve Troki
(Trakay) topraklarmna gelen Karaylar Polonya, Litvanya ve Bati Ukrayna
bolgesinin olusturdugu tarihi Polonya (Lehistan) vatandaglari idi. II. Diinya
Savagi’ndan 6nce meydana gelen savas, go¢ ve isgaller nedeniyle kiigiik
gruplar halinde dagilmaya baglayan Karaylar II. Diinya Savasi ile ¢izilen
son sinirlarla bugiinkii halini alan topraklarda yasamaktadirlar (Arik, 286).
Yapilan Tiirk lehgeleri siniflamasinda Karay Tiirkgesi; cografi yonlere gore
Bat1 Tiirkcesi, Kuzey-Bat1 Tiirkgesi; cografi adlara goére Karadeniz-Hazar
¢evresi; boy adlandirmasina gore, Kipgak, Kipgak-Polevets ve dil 6zellikleri
bakimindan da tav; tavli; kalgan olarak gruplandiriimaktadir’,

Karay Tiirkcesi temel olarak iki kisma ayrilir (Dubinski, 1994: 121) :

1. Dogu Grubu

. Kirim Agzi

2. Bati Grubu

o Trakay Agz1

o Hali¢-Lutsk Agzi

Kirim agzi ile Bati1 grubunu olusturan Trakay ile Hali¢-Lutsk agzi arasinda
fonoloji, sentaks ve leksik olarak farklar meydana gelmistir.

3.2. Trakay ve Hali¢-Lutsk Agizlarn Ozellikleri
Hali¢-Lutsk ile Trakay agizlari arasindaki farkin temelini fonoloji
olusturmaktadir.

Hali¢ agzi Trakay agzi

bul- (bulmak) angah (ancak)

ancak (ancak) anla- (anlamak)

anla- (anlamak) dort (dort)

dert (dort) bunu, bunda... (bunu, bunda...)
besle-(beslemek)

divil(degil)

! Kuzey grubu: Fedor Evgenevig Kors, R. R. Arat, Ahmet Temir Bat1 grubu: G. J. Ramstedt, Johannes
Benzing

Kuzey-Bati1 grubu: Martii Résanen

Karadeniz-Hazar: Karl Heinrich Menges, A.Dilagar

Kipgak: LajosLigeti, N. A. Baskakov

tav, tavli; kalgan: A. Samaylovic, R. R. Arat, Talat Tekin, Mehmet Olmez
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Bati grubunu olusturan bu agizlarda Oguzcanin etkisini, 14.
ylizylldan oOnce Kirim'da bulunurken Kirim Tatarcast ve Anadolu
Tiirkgesi'nden kaynaklandigini ifdde edebiliriz. Bu etki Litvanya ve
Polonya'ya geldiklerinde de degismemis orada bulunduklar siire igerisinde
de bu kelimeleri kullanmiglardir. Mesafelere ragmen diger Tiirklerle de
iliskileri kesilmemistir. 1928 yilinda Karaylarin lideri Sereya Sapsal o
donemde bulundugu Istanbul'dan ayrilarak Polonya'ya gitmis ve oradaki
Karaylarin arasinda yasamaya baglamistir. II. Tirk Dil Kurultayina
katildiginda, 6grendigi bilgileri Polonyoda sarkiyatcilara ve ilgililere
aktararak Karaylarin dillerini yasatmak ve konusma dillerini 6zlestirip
sadelestirmeleri i¢intedbirler almigtir (Dubinski, 1994: 141).

Bu tedbirlerin nedeni, zamanla Slav dillerinden etkilenmeleri ve
leksik-sentaks olarak farklilasmanin meydana gelmesidir. “Dilde en ¢ok
kelime hazinesinin degisken bir yapiya sahip oldugu bilinmektedir. Kelime
hazinesinden sonra, ¢ok daha az derecede dilin fonetik yapisi ve ¢ok zayif
derecede gramatik yapinin bazi elementleri degisiklige ugramaktadir”
(Baskakov, 2009: 249).

Trakay ve Hali¢ agizlar1 arasinda daha ¢ok fonolojiye bagli leksik
farklar bulunmaktadir. AleksanderDubinski leksik farklart 4 gruba
ayirmaktadir (Dubinski, 1994: 121):

1. Ayni kelime ayr1 ayri sekilde kullanilir.

Trakay Hali¢
izle- izle- ; izde-

2. Ayni kelime iki leh¢ede ayr1 anlamlidir.

Trakay Hali¢
tltiin: duman; tiitiin titiin: duman

3. Ayni kavram ayr1 ayr1 kelimelerle ifade edilir.
Trakay Hali¢
tengiztengiz; yam

4, Bazi kelimelere tek bir lehcede rastlanir.
Trakay Halig
bek, kip, kigli: giiclii kicli: giicli

Karay Tiirk¢esi'nin 6nemli bir yonii ise Eski Tiirk¢e unsurlar1 hala
barindirmakta oldugudur. Eski Tiirkce kelimelerden birkagin1 soyle
siralayabiliriz:

“yer-sub (vatan), tiril- (yasamak), astr1 (¢ok), biydn- (sevinmek),

77



Typkosiorus, Ne 1, 2018

kerti (gercek), kol- (istemek), terk (¢abuk),Tenri (Tanr1) vb”.

Otuzlu yillarda Tiirkiye'de yapilan Dil Inkilabina® bagl ¢aligmalarda
diger Tiirk dillerinden ve yazma eserlerden Tiirkge sozciikler toplanmaya
baslanmis ve bu caligmalar Tarama dergisinde yayimlanmistir 2. Tirk
sozligl icin teklif edilen kelime listesi icinde Karaycadan da ornekler
toplanmustir:

Karay TiirkcesiTiirkce

biycemelike

bitikkitap, mektup

ingirsafak

kargisheddua

kertihakiki

Ciimle yapis1 olarak inceledigimizde Karay Tiirk¢esi’nin bati
kolunda; Ibranice'den cevrilen dini metinlerin ve iginde yasadiklar1 Slav
topluluklarin etkisinin biiyiik oldugu goriilmektedir. Tiirkge'nin ortak kuralt
olan asli unsurun sona gelme durumu Karay Tiirk¢esi’nde bozulmustur:

“ Da hali; kacansiver anamiz kayttitirlikke, kacantuyabiz anin

ceber sezin, koyup kolumuznuyirehimizisne, berirbizezimizge

2

S€z...

“Ve simdi, sevgilianamizinhayata dondiigii, onun igin sirin

sOziinli duydugumuz zaman, elimizi yiiregimizin tizerine koyup,

kendimize soz veririz...”
Karay Tirke¢esi'nin Hali¢ agzi ile yazilmis olan bu cilimle yapisi
incelendiginde yiiklemin Hint-Avrupa ve Sami dil ailelerinde oldugu gibi
O0zneden sonra geldigi goriilmektedir. Bunun nedeni de; dini metinlerden
yapilan ¢eviriler ve iginde yasadiklar1 Slav toplulugunun dilsel
ozellikleridir.

Ciimle yapisindan bagka; tamlamalarda da asli unsur ile yardimci
unsurun yer degistirdigi 6rneklere rastlamak miimkiindiir:
“Altin suvundaryalarnin, “ Denizlerin altin suyunu,
Cecaklarintiizlarinin, Ovalarinin ¢igeklerini,

1Tiirkiye’de yapilan bu Dil Inkilabi'nin Karay Tiirkleri agisindan da &nemli etkileri olmustur.
Calismalara katilan SereyaSapsal’in edindigi bilgileri Polonya’da aktarmasindan sonra meydana
getirilen eserlerde (1930’lu yillar) el yazmalarindan ve Tirkiye Tiirkgesi’'nden alinmis sozciiklere
rastlanmaktadir.

2Osmanhca’danTiirk(;e’ye S6z Kargiliklar1 Dergisi, Istanbul 1934, Hamit Ziibeyr Bey taramis ve 330
maddelik 6neri sunmustur.
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Balkimahinkuyasinin, Glinesinin 1518101,
Kolagisinormanlarnin”. Ormanlarin gélgesini”.

3.3. Fonetik Karsilastirma

Dini metinlerini olustururken Ibrani, Sovyetler Birligi déneminde
Kiril, daha sonrada Latin alfabesini kullanan Karay Tiirklerinin bat1 kolunu
olusturan Hali¢-Lutsk ve Trakay agizlarindaki fonetik farklari soyle
gosterebiliriz:

1-Trakay: -606l- (6lmek), dort (dort), gor (mezar)
Halig:  -eel- (6lmek), dert (dort), ger (mezar)
2- Trakay: -iiiiv (ev), biitiin (biitlin), siiv- (sevmek)

Hali¢:  -i iv (ev), bitin (biitiin), siv- (sevmek)

3- Trakay: -s satir (neseli), as (yiyecek), kisi (kisi)
Hali¢:  -s satir (neseli), as (yiyecek), kisi (kisi)

4- Trakay: -b" irah (uzak), kisha (kisa), yarih) ( 1s1k)

Hali¢:  -Kyirak (uzak), kiska (kisa), yarik (1s1k)
5- Trakay: -ymaya (bana), avaziy (sesin)

Hali¢:  -nmana (bana), avazin (sesin)
6- Trakay: -¢'sizgic (kalem)

Hali¢: -ts=c tsizgits; cizgic (kalem)
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Tyiinaeme

Teri Xazap umnepuscbiHaH OacTanaTelH KapaitbiM TypikTepi XIII raceipaa ucimam,
XpUcTHaH, Oyqia skoHe Oacka na miHmep Oip »kepae OomraH aiimakTta eMip cypreH, XIV
raceIpiiblH coHpiHa [lonbmia MeH JlutBara kemkeH. OcklHAal opTypiii reorpadusibiK
afiMaKTarbl OPTYpPJIi MOJCHUETIICH OaillaHBICKl KapaibiM TYPIKTEPiHIH TUIAEpiHE ae acep
erkeH. Kplmimak TOObIHA KipeTiH KapalbiM Tili eCKi eBpei, apab, mapchl, MOJISIK, JIATHIII,
OpBIC TUNJEPIHEH 9pi JIEKCHKANBIK, 9pi CHHTAKCHUCTIK KipMe SJIeMeHTTep aiFaH. Typii
MoJIeHUeTIIeH Oaimanbic xacam, XIV raceipian Oepi KapadbIMIap/AbIH CaHbI asaiica [a,
KapaiibiM Tinmi OimiM Oepy Timi Oonmaca nma, 6acka TYpPKi XalIbIKTapbIHAH albIC JKEpJe
OpHayacca jaa, TUIIEepiH caKTall KaJFaH. AJlaiija KbIpsIM TOBOPBI aCCUMUIIMSIIMSFA YIIBIpar,
Tpakail ’KoHe XaJnd roBOpJIapbIMeH CoOMJIeHTIHAep caHbl a3aitran. bys1 Makanaza KapaidbiM
TYPIKTEPiHIH IIBIKKAH TETi, HAHBIM-CEHIM/IEP1 )KOHE T )KaH-)KAKThI 3¢PTTEIITCH.

KinT ce3nep: Kapaiibim TypikTepi, KapaibiMaap, KapaiieiM Timi, Keipsiv, Tpakaid,
Xamnu-JIronx.
(Kouak M. KapaiibiM TYypikTepi #JHe o1apAbIH Tinaaepi)
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Pesrome

Kapanmer, 6epymie cBoe Hadanmo n3 Xaszapckoit ummepnn, B XIII Beke sknnm Ha
TEPPUTOPUH TIEPECEUCHUS] BEPOMCIIOBEIOBAHMI HClIaMa, XPHUCTHAHCTBA, OyIonusmMa u
Ipyrux peauruid, a B XIV B. nepecenunucs B Ilonbiry u JIutBy. Paznuunbie KyJabTypHBIE
CB3M B pa3HBIX Trerpaguyeckux MIMPOTaX CHIHHO MOBIMSUIM Ha KapauMCKUH S3BIK.
Bxonamuii B KHUINYAaKCKYI0 TpYNIy KapauMCKHUH SI3BIK 3aMMCTBOBANl JIEKCHUYECKHE U
CHHTaKCHYECKHE JJIEMEHTBI U3 JIPEBHEEBPEUCKOro, apaOCKoro, IMEepCUICKOro, MOJIbCKOTO,
JIATBIIICKOIO U PyCCKOro s13bIk0B. HecMoTps Ha 10, uTo B npouecce accumunsnuu ¢ XIV B.
YHCJIO KAPAUMOB CUJIbHO YMEHBIIWIOCh U KAPAUMCKHU A3BIK CIELUAIILHO HE IIPENOoAacTCs,
IPU 3TOM KapauMbl IPOKUBAIOT OTAAIEHHO OT APYTUX TIOPKCKHX HapodOB, TEM HE MEHEE
OHM CMOIJIM COXPAaHUTb CBOW sA3bIK. [locne acCHMMISIIUM C KPBIMCKUM TOBOPOM, CHIIBHO
YMEHBIIMIIOCH KOJIMYECTBO TFOBOPSAIIMX HA TPaKaliCKOM M XalM4CKOM roBopax. B crartee
paccMaTpUBAETCSA T€HE3UC, BEPOBAHMs, TPAAHLIUU U S3bIK KAPAaUMOB.

KunroueBbie caoBa: Kapaumsl, kapauMckuit a3sik, Kpeim, Tpakail, Xanunua-Jlronx.
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